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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzivanim teploméru si peclivé prectéte navod a fidte
se instrukcemi v ndvodu.
« Bezdotykovy teplomér RC004 neni uréen k méieni lidské

navodu.

Vyrobek musi byt pouzivan pouze pfi béznych teplotach
mezi 10°C a 40°C.

Vyrobek musi byt vzdy uskladnén v ¢istém a suchém
prostredi.

teploty!!!
Vyrobek mize byt pouzivany pouze pro ucely popsané v

Nevystavujte vyrobek extrémnim teplotnim podminkdm
vyssim nez 50°c a nizsim nez 0°C.

Nepouzivejte vyrobek v relativni vlhkosti vy3si nez 85%.
Ochranné sklo pfed senzorem teploméru se nesmi rozbit.
Nedotykejte se ochranného skla pfed senzorem teploméru
prsty.

Ochranné sklo pfed senzorem tepoloméru cistéte bavinénym
hadfikem s 70% alkoholem.

paprskem nebo vodou.

Nehdzejte s vyrobkem, pfi jeho padu dojde k jeho znic¢eni
Vyrobek smi opravovat pouze autorizovany servis.

Rezim BODY je specialné nastaven na méreni
teploty organismu psa. Neni uréen na méreni
teploty organismi jinych zvirat nebo lidské
teploty.



PREDSTAVENI BEZDOTYKOVEHO TEPLOMERU

Bezdotykovy teplomér Helpmation pro méreni teploty pst
pouziva nejmodernéjsi infracervenou technologii. Diky této
technologii Ize bezdotykové ve vzdalenosti 3-5 cm od dale v
navodu specifikovanych mist na téle psa zmérit pfesnou teplotu
béhem 1 sekundy.

Teplomér Helpmation Vam pomaze vcas odhalit zménu teploty
vaseho psa a zajistit tak jeho |é¢bu ve spoluprdci s veterinaiem.

Teplomér byl présné zkalibrovan pomoci ¢erného kalibra¢niho
télesa.

Bezna teplota zdravého psa je v rozmezi:
37,2°Caz 39,4°C (99,0°F az 102,8°F)

V pfipadé abnormalni teploty vaseho psa (vy3si nebo nizsi nez je
bézna teplota) doporucujeme ihned kontaktovat veterinare.

Helpmation nenese odpovédnost za vysledky nebo aktivity
neodbornika v oboru veteriny, ktery zachazi s teplomérem pro

psy.
Upozornéni na vysokou teplotu

Teplomér je tovdrné nastaven, aby upozornil na vysokou teplotu
organismu psa pfi naméreni 39,7°C (103,4°F). Musi byt zapnuty
hlasovy pravodce.



INSTRUKCE PRED POUZIVANIM

Bezdotykovy teplomér Helpmation je nastaven a zkalibrovan
z vyroby a neni jej tieba kalibrovat pted prvnim pouzitim.

Pro dosazeni pfesného a stabilniho vysledku méfeni je tfeba
teplomér ponechat v bézném domacim prostfedi po dobu
10-15 minut pfed jeho pouzitim.

Pro dosazeni nejpresnéjsich hodnot dodrzujte min. ¢asovy
rozestup mezi jednotlivymi méfenimi 1 minutu.

FUNKCE

1. Specidlni design teploméru pro pfesné zméreni teploty
organismu vaseho psa.

. Rychlé a pfesné vysledky méreni diky pokrocilé infracervené
technologii.

. Zvukovy alarm pfi vysoké teploté.

. Pamét na 32 poslednich méreni.

. Podsviceny LCD display.

. Teplota se zobrazuje ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita.

. Automatické vypnuti teploméru po 20 sek.

. Praktické a snadné pouziti teploméru.
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Dalsi pouziti

Bezdotykovym teplomérem Helpmation mGzete méfit teplotu
povrchu nebo pokojovou teplotu (jednoduse nastavite rlizné
rezimy tla¢itkem MENU viz popis v ndvodu)



POUZITI BEZDOTYKOVEHO TEPLOMERU

1. Umistéte baterie do prostoru pro baterie (baterie jsou
soucasti baleni). Pozor, umistéte baterie spravnou polaritou
viz Vyména baterii.

2. Pfi prvnim pouziti teploméru nebo pfi vyméné baterii
vyckejte pred méfenim 10 minut.

3. Zapnéte teplomeér stiskem tlacitka SCAN.

4. Predni ¢ast teploméru s IR paprskem namifte na
pozadovanou oblast na téle psa viz Mista na téle psa pro
méfeni teploty (str. 8) ve vzdalenosti 3-5 cm od uréené
oblasti. Stisknéte znova tlacitko SCAN a teplota se ihned
zobrazi na display teploméru.

ZASADY PRO SPRAVNE MERENI TEPLOTY PSA

Pro spravné a presné zméfeni teploty dodrzujte pokyny
uvedené v ndvodu. Méreni teploty by mélo byt provedeno
v bezném domdcim prostredi a pes by nemél pred mérenim
teploty vykondvat velkou fyzickou ndmahu.

Zplsob méfeni teploty bezdotykovym teplomérem Helpmation
zajisti rychly a pfesny vysledek méreni. Namérend teplota mlze
byt rozdilng, dle zplisobu méreni teploty tzn. namérena teplota
bezdotykovym teplomérem, rektalnim teplomérem nebo usnim
teplomérem se muze lisit.

Pro méfeni télesné teploty psa se pouzivaji jiné velic¢iny nez

pro méfeni povrchii a vzduchu, proto si vzdy pfed méfenim
zkontrolujte spravné nastaveni teploméru na BODY.




MEREN{ TEPLOTY PSA

Méreni teploty psa provadéjte v mistnosti kde neni priivan a
neni pustend klimatizace.

Teplomér je zkalibrovan pro méfeni teploty psa z vnitiniho ucha.
Teplotu mlzete méfit také z dalSich mist viz Mista na téle psa N
pro méfeni teploty (str. 8) (pfi méfeni na jinych mistech nez o
vnitini ucho mlze byt treba teplomér rekalibrovat viz Kalibrace
teploméru str. 11).

Nastavte teplomér do rezimu ,BODY” - méfeni teploty psa.

Namirte predni 3-5cm
cast teploméru s IR
paprskem na vniténi
ucho psa (nebo jinou
oblast uvedenou na
str. 8) a ve vzdalenosti
max. 3-5 cm stisknéte
tlacitko SCAN.

Teplota se béhem 1 sekundy objevi na display teploméru.
Po ukonceni méreni se teplomér automaticky vypne do 20 sek.

Pfi méfeni teploty se pes nemi hybat

Pfi méfeni nesmite hybat teplomérem
Dodrzujte vzdalenost max. 3-5 cm

Mérte na misté kde je co nejméné chlupt




MISTA NA TELE PSA PRO MERENI TEPLOTY

Vnitini ucho
(doporuceno)

\ Horni

celist

Koneénik ===

Bficho/
trisla

Vnitini ucho Horni celist Konecnik Bricho/trisla

Teplota v oblasti tfisel je vzdy o néco vyssi nez teplota v oblasti
bficha (oblast blize k hrudniku).

Pfi méfeni na jinych ¢astech téla psa nez jsou uvedend nebo pfi
pohybu teploméru nebo psa v pribéhu méreni neni garance
spradvné namérenych hodnot.



POPIS BEZDOTYKOVEHO TEPLOMERU

Infraerveny
paprsek
Tlacitko
;.CD . LANGUAGE
isplej
POPIS LCD DISPLEJE
Surface temp
ReZim méreni
Tlacitko Celsia
MODE Teplota
Fahrenheita
Tlacitko
°C/°F
Pamét méreni
Tlacitko Hlas  b——— vybité baterie
SCAN
Tlacitko
Reproduktor MEM

NASTAVENI TEPLOMERU HELPMATION

Tlacitko SCAN

Pokud je teplomér vypnuty, stisknéte jedenkrat tlacitko SCAN a
teplomér se zapne (LCD display se rozsviti). Opétovnym stiskem
tlacitka SCAN zméfite pozadovanou teplotu.



Tlacitko MODE

« Stisknéte tlacitko MODE a na
display se zobrazi rezim méfeni:
Body - pro méfeni teploty téla psa

«+ Stisknéte znovu tla¢itko MODE a
na display se zobrazi rezim méreni:
Surface Temp - pro méreni teploty
povrchi

« Stisknéte tla¢itko MODE po tfeti a
na display se zobrazi rezim mérent:
Room - pro méreni pokojové
teploty

Tlaéitko °C/°F

Stiskem tlacitka °C/°F ménite méfeni ze stupnd Celsia na
Fahrenheita a naopak

Tla¢itko MEM

Stiskem tlac¢itka MEM se na display zobrazi posledni namérené
hodnoty od nejnovéjsi po nejstarsi (pamét teploméru je na
poslednich 32 méfeni). Opétovnym stiskem tlacitka MEM se
zobrazuji jednotlivé teploty z paméti teploméru.

Tlac¢itko LANGUAGE

Stiskem tlacitka LANGUAGE vypnete nebo zapnete zvukového
privodce teploméru, ktery sdéluje vysledek méreni v AJ.
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KALIBRACE TEPLOMERU

Teplomér je kalibrovany ve vyrobé a nemusite jej pfed prvnim
pouzitim kalibrovat. V zavislosti na typu plemene psa miize dojit
k odlisnostem pii méreni. Pokud potrebujete teplomér

kalibrovat postupujte dle instrukci nize.

N
Stisknéte soucastné tlacitko MODE a °C/°F a podrzte je 3
sekundy dokud se na display nezobrazi ,F-4".
Stiskem tlac¢itka MODE zvy3ujete nastaveni o 0,1 °C a stiskem
tlacitka °C/°F snizujete nastaveni 0 0,1 °C.

Po kalibraci teploméru stisknéte tlacitko MEM a Vase nové
nastaveni se ulozi.

VYMENA BATERIi

Pokud se na display zobrazi ikona baterie Bl, baterie jsou
vybité a je tfeba je vyménit za nové. Nekombinujte nové a staré
baterie.

Oteviete kryt prostoru pro baterie a
vymérite baterie za nové alkalické 2
ks AAA. Pozor, pti umistovani baterii
je umistéte spravnou polaritou (“+”
na baterii na,+" v prostoru baterii a
,~" na baterii na,-" v prostoru baterii).

Pfi $patném umisténi baterii dojde ke
zniceni teploméru. Nikdy nepouzivejte
dobijeci baterie a doporucujeme pouzivat
baterie alkalické.

1



TECHNICKA SPECIFIKACE

Bézné podminky pro pouziti teploméru:
Okolni teplota: 10°C - 40°C (50°F - 104 °F)
Vlhkost vzduchu: < 85%

Model RC004

Rozméry 141 x44 x 52 mm

Vaha 110 g (vcetné baterii)
Napajeni DC3V (2 baterie typ AAA)
Spotreba <300 mW

Vzdalenost méreni 3-5cm

Automatické vypnuti 20 sek.

Rozsah méreni:

V rezimu Body 32°C-42,9°C (89,6 °F - 109,2 °F)

V rezimu Surface Temp 0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F)
V rezimu Room 0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F)

Presnost v rozsahu:
36°C ~ 39°C (96,8 °F ~ 102,2 °F) = +£0.2°C (+0,4 °F)

Presnost: + 0.3°C (0,6 °F)
Rozliseni: + 0.1°C (0,1 °F)

Obsah baleni:

1 ks bezdotykovy teplomér

2 ks baterie AAA

1 ks ochranny sacek na teplomér
1 ks nédvod
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Bezdotykovy teplomér Helpmation muize méfit i teplotu pod
32°Canad 42,9 °C (pod 89,6 °F a nad 109,2 °F), ale pfesnost
méfeni nad rdmec uvedenych hodnot neni garantovana.

NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Pokud méte potize s teplomérem v priibéhu pouzivani,
podivejte se na nasledujici feSeni. Pokud problém nevyfesite,
kontaktujte prosim autorizovany servis.

« Display zobrazuje teplotu vyssi nez 42,9 °C (109,2°F):
Méte nastavené méreni teploty ve Fahrenheitech. Zménte
nastaveni na stupné Celsia stiskem tlacitka °C/°F.

« Display zobrazuje teplotu nizsi nez 32°C (89,6°F):
Chcete-li zjistit télesnou teplotu psa, zmérnte nastaveni
teploméru na rezim ,Body” stiskem tla¢itka Mode.

« Hodnoty méfeni jsou rizné
Nedodrzujete vzdélenost max. 3-5 cm od mérené casti téla
Nesmite pfi méreni hybat teplomérem
Pfi méreni teploty se pes nesmi hybat
Mérite na misté kde je mnoho chlupt
Méreni provadite na jinych castech téla psa nez je uvedeno v
navodu
Pes pfed méfenim vykonal velkou fyzickou ndmahu
Méreni teploty psa provadéjte v misté kde neni privan a neni
pustena klimatizace
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Display zobrazuje zpravu ,HI": )
Pfi zobrazeni informace ,HI” na display

teploméru je teplota vyssi nez teplota 42,9°C , “
(109,2°F) v rezimu,,Body". ’-”
Display zobrazuje zpravu,Lo": —
Pfi zobrazeni informace,Lo” na display P
teploméru je teplota nizsi nez teplota 32°C Body
(89,6°F) v rezimu,Body".

Dlvodem mohou byt nasledujici skute¢nosti:
méfte teplotu psa na mistech dle navodu
vzdalenost méreni je delsi nez 3-5 cm
interval mezi jednotlivymi méfenimi musi byt min. 1
minutu

pfi méfeni teploty nesmi byt pes v privanu

q3
hi¢

Body

——
—
J

Prohlaseni o shodé. Vyrobek odpovida pozadavkim
Evropské unie (EU).

Veskeré elektrické a elektronické vyrobky musi byt likvidovany
oddélené od komunalniho odpadu prostfednictvim ur¢enych
sbérnych mist. Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajisténa v
ramci kolektivniho systému Retela (www.retela.cz).

Pouzité baterie nebo akumulatory nepatfi do netfidéného
odpadu, mizete je bezplatné odevzdavat na mnoha mistech,
ktera jsou oznacena jako ,mista zpétného odbéru” spole¢nosti
ECOBAT (www.ecobat.cz).

Znatka ZELENY BOD je ochrannou zndmkou. Oznaceni obalu
znackou ZELENY BOD znamens, Ze za tento obal byl uhrazen
finan¢ni prispévek organizaci zajistujici zpétny odbér a vyuziti
obalového odpadu v souladu se Smérnici ES 94/62 (ww.ekokom.cz)



ZARUCNI LIST

Model:
Vyrobni ¢islo:
Datum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Tento zaruéni list plati pro vyrobky dovezené do Ceské republiky spole¢nosti BLAKAR
trading s.r.o., provozovna: Kupeckého 843, 149 00 Praha 4, IC: 282343391, DIC: CZ28234391

Na vyrobek se poskytuje zaruka 24 mésict ode dne prodeje spotiebiteli.
Zaruka se vztahuje na vady vzniklé prokazatelné nasledkem vadného
materialu, chybné konstrukce nebo Spatného provedeni.

Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené dopravou, béznym uzivanim
vyrobku (u baterii zejména ztrata kapacity), nedodrzenim pokyn(

k obsluze uvedenych v ndvodu, $patnou tdrzbou, mechanickym
poskozenim, zasahem do spotfebice neautorizovanym servisem. Opravy
vyrobku smi provadét pouze autorizovany servis.

Autorizovany servis:

BLAKAR trading s.r.o., Kupeckého 843/6, 14900 Praha 4 - Haje
tel.: 606 839 644, 774 737 789, e-mail: servis@blakar.cz
www.helpmation.cz

Technické udaje vychézeji ze stavu znamého v dobé vydani.
Zména technickych tdajl vyhrazena.

15



0BSAH

Bezpecnostné instrukcie 17
Predstavenie bezdotykového teplomera 18
Instrukcie pred pouzivanim 19
Funkcie 19
Pouzitie bezdotykového teplomera 20
Zasady pre spravne meranie teploty psa 20
Meranie teploty psa 21
Miesta na tele psa pre meranie teploty 22
Popis bezdotykového teplomera 23
Nastavenie teplomeru helpmation 23
Kalibracia teplomera 25
Vymena batérii 25
Technicka Specifikacia 26
Nez zavoldte do servisu 27
Zarucny list 29

Zmeny technickych Specifikacii vyrobku st mozné bez
predchadzajuceho upozornenia vyrobcom.

16



BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

« Pred pouzivanim teplomera si pozorne precitajte navod a
riadte sa indtrukciami v ndvode.

« Bezdotykovy teplomer RC004 nie je uréeny na meranie
ludskej teploty!!!

+ Vyrobok méze byt pouzivany iba na tcely popisané v ndvode.

+ Vyrobok musi byt pouzivany iba pri beznych teplotach medzi

10°Ca40°C.
+ Vyrobok musi byt vzdy uskladneny v ¢istom a suchom
prostredi.
+ Vyrobok nesmie prist do kontaktu s elektrickym pradom.
+ Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotnym podmienkam
vyssim ako 50 °C a niz$im ako 0°C.
« Nepouzivajte vyrobok v relativnej vlhkosti vyssej ako 85%.
« Ochranné sklo pred senzorom teplomera sa nesmie rozbit.
+ Nedotykajte sa ochranného skla pred senzorom teplomera
prstami.
« Ochranné sklo pred senzorom tepoloméru cistite bavinenou
handri¢kou s 70% alkoholom.
+ Vyrobok nesmie prist do kontaktu s priamym slne¢nym
li¢om alebo vodou.
« Nehédzte s vyrobkom, pri jeho pade déjde k jeho zniceniu.
+ Vyrobok smie opravovat iba autorizovany servis.

Rezim BODY je Specialne nastaveny na meranie
teploty organizmu psa. Nie je uréeny na
meranie teploty organizmov inych zvierat alebo
ludskej teploty.
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PREDSTAVENIE BEZDOTYKOVEHO TEPLOMERA

Bezdotykovy teplomer Helpmation pre meranie teploty psov
pouziva najmodernejsiu infracervenu technoldgiu. Vdaka tejto
technolégii je mozné bezdotykovo vo vzdialenosti 3-5 cm od
dalej v ndvode Specifikovanych miest na tele psa zmerat presnu
teplotu pocas 1 sekundy.

Teplomer Helpmation Vam poméze vcas odhalit zmenu

teploty vasho psa a zabezpecit tak jeho lie¢bu v spolupraci s
veterindrom.

Teplomer bol v tovarni nakalibrovany pomocou ¢ierneho
kalibra¢ného telesa.

Bezna teplota zdravého psa je v rozmedzi:
37,2°Caz 39,4°C (99,0°F az 102,8°F)

V pripade nadmernej teploty vasho psa (vyssia alebo nizsia ako
je bezna teplota) odporuc¢ame ihned kontaktovat veterinara.

Helpmation nenesie zodpovednost za vysledky alebo aktivity
laika v odbore veterina, ktory zaobchadza s teplomerom pre
psov.

Upozornenie na vysoku teplotu

Teplomer je tovarni nastaveny, aby upozornil na vysoku teplotu
organizmu psa pri namerani 39,7 ° C (103,4 ° F). Musi byt
zapnuty hlasovy sprievodca.

18



INSTRUKCIE PRED POUZIVANIM

Bezdotykovy teplomer Helpmation je nastaveny a skalibrovény
z vyroby a nie je ho treba kalibrovat pred prvym pouzitim.

Pre dosiahnutie presného a stabilného vysledku merania je
potrebné teplomer ponechat v beznom domacom prostredi po

dobu 10-15 minut pred jeho pouzitim.
Pre dosiahnutie najpresnejSich hodn6t dodrzujte min. ¢asovy 7

rozostup medzi jednotlivymi meraniami 1 minutu.

FUNKCIE

1. Specialny dizajn teplomeru pre presné zmeranie teploty
organizmu vasho psa.

. Rychle a presné vysledky merania vdaka pokrocilej
infratervené technoldégii.

. Zvukovy alarm pri vysokej teplote.

. Pamat na 32 poslednych merani.

. Podsvieteny LCD display.

. Teplota sa zobrazuje v stuprioch Celzia alebo Fahrenheita.

. Automatické vypnutie teplomeru po 20 sek.

. Praktické a jednoduché pouzitie teplomeru.

N
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Dalsie pouzitie
Bezdotykovym teplomerom Helpmation moZete merat teplotu

povrchu alebo izbovu teplotu (jednoducho nastavite rozne
rezimy tlacidlom MENU vid popis v ndvode)
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POUZITIE BEZDOTYKOVEHO TEPLOMERA

1. Umiestnite batérie do priestoru pre batérie (batérie su
sucastou balenia). Pozor, umiestnite batérie spravnou
polaritou pozri Vymena batérii.

2. Pri prvom pouziti teplomera alebo pri vymene batérii
vyckajte pred meranim 10 minut.

3. Zapnite teplomer stla¢enim tlacidla SCAN.

4. Predna cast teplomeru s IR li¢om namierte na pozadovanu
oblast na tele psa vid' Miesta na tele psa pre meranie teploty
(str. 22) vo vzdialenosti 3-5 cm od uréenej oblasti. Stlacte
opaét tlacidlo SCAN a teplota sa ihned zobrazi na display
teplomera.

ZASADY PRE SPRAVNE MERANIE TEPLOTY PSA

Pre spravne a presné zmeranie teploty dodrzZiavajte pokyny
uvedené v ndvode. Meranie teploty by sa malo uskuto¢nit v
beZnom doméacom prostredi a pes by nemal pred meranim
teploty vykondvat velku fyzickd ndmahu.

Spdsob merania teploty bezdotykovym teplomerom Helpmation
zabezpedi rychly a presny vysledok merania. Namerana teplota
moze byt rozdielna, podla spdsob merania teploty tzn. namerana
teplota bezdotykovym teplomerom, rektalnom teplomerom alebo
usnym teplomerom sa méze lisit.

Pro méfeni télesné teploty psa se pouzivaji jiné velic¢iny nez

pro méfeni povrchii a vzduchu, proto si vzdy pfed méfenim
zkontrolujte spravné nastaveni teploméru na BODY.
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MERANIE TEPLOTY PSA

Meranie teploty psa vykonavajte v miestnosti kde nie je prievan
a nie je pustena klimatizacia.

Teplomer je kalibrovany pre meranie teploty psa z vnutorného
ucha.

Teplotu moézete merat aj z dalsich miest vid Miesta na tele psa

pre meranie teploty (str. 22) (pri merani na inych miestach ako

vnutorné ucho moéze byt potrebné teplomer rekalibrovat pozri
Kalibracia teplomera str. 25).

Nastavte teplomer do rezimu,BODY" - meranie teploty psa.

Namierte prednu cast
teplomeru s IR li¢om
na vnutorné ucho
psa (alebo int oblast
uvedenu nastr. 22) a
vo vzdialenosti max.
3-5 cm stlacte tlacidlo
SCAN.

3-5cm

Teplota sa pocas 1 sekundy objavi na display teplomera.

Po ukonceni merania sa teplomer automaticky vypne do 20 sek.

Pri merani teploty sa pes nemi hybat

Pri merani nesmiete hybat teplomerom
Dodrzujte vzdialenost max 3-5 cm

Merajte na mieste kde je ¢o najmenej chlpov

21

N
(%]



MIESTA NA TELE PSA PRE MERANIE TEPLOTY

Vnutorné ucho
(odporucané)

\ Horna

celust

Koneénik ===

Brucho/
triesla

Vnutorné ucho Horna celust Konecnik Brucho/triesla

Teplota v oblasti slabin je vzdy o nieco vyssia ako teplota v
oblasti brucha (oblast blizsie k hrudniku).

Pri merani na inych castiach tela psa ako su uvedené alebo pri
pohybe teplomeru alebo psa v priebehu merania nie je garancia
spradvne nameranych hodnét.
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POPIS BEZDOTYKOVEHO TEPLOMERA

Infraerveny
lac
Tlacidlo
L(.:D LANGUAGE
display
POPIS LCD DISPLEJA .
Surface temp L%')
ReZim merania
Tlacidlo Celsia
MODE Teplota
Fahrenheita
Tlacidlo
°C/°F
Pamat merania
Tlacidlo Vybité batérie
SCAN
Tlacidlo
Reproduktor MEM

NASTAVENIE TEPLOMERU HELPMATION

Tlacidlo SCAN

Ak je teplomer vypnuty, stlacte jedenkrat tlacidlo SCAN a
teplomer sa zapne (LCD display sa rozsvieti). Opatovnym
stla¢enim tlacidla SCAN zmeriate pozadovanu teplotu.
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Tlacidlo MODE

« Stlacte tla¢idlo MODE a na display
sa zobrazi rezim merania: Body -
pre meranie teploty tela psa

«+ Stlacte znova tlacidlo MODE a na
display sa zobrazi rezim merania:
Surface Temp - pre meranie
teploty povrchov

« Stlacte tlacidlo MODE po tretie
a na display sa zobrazi rezim
merania: Room - pre meranie
izbovej teploty

Tlacidlo °C/°F

Stlac¢enim tlacidla °C /° F menite meranie zo stuprov Celzia na
Fahrenheita a naopak

Tlac¢idlo MEM

Stlacenim tla¢idla MEM sa na display zobrazi poslednej
nameranej hodnoty od najnovsej po najstarsiu (pamat teplomera
je na poslednych 32 merani). Opdtovnym stlacenim tla¢idla MEM
sa zobrazuju jednotlivé teploty z pamdte teplomera.

Tlac¢idlo LANGUAGE

Stlacenim tlacidla LANGUAGE vypnete alebo zapnete zvukového
sprievodcu teplomeru, ktory oznamuje vysledok merania v AJ.
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KALIBRACIA TEPLOMERA

Teplomer je kalibrovany vo vyrobe a nemusite ho pred prvym
pouzitim kalibrovat. V zavislosti od typu plemena psa méze
dojst k odlisnostiam pri merani. Ak potrebujete teplomer
kalibrovat postupujte podla instrukcii nizsie.

Stlacte sucasne tlac¢idlo MODE a °C/°F a podrzte je 3 sekundy
kym sa na display nezobrazi ,F-4".

Stla¢enim tla¢idla MODE zvy3ujete nastavenie 0 0,1 °Ca
stla¢enim tlacidla °C/°F znizujete nastavenie 0 0,1 °C.

Po kalibracii teplomera stlacte tlacidlo MEM a Vase nové
nastavenie sa ulozi.

VYMENA BATERII

Ak sa na display zobrazi ikona batérie Bl, batérie st vybité a
treba ich vymenit za nové. Nekombinujte nové a staré batérie.

Otvorte kryt priestoru pre batérie a vymente batérie za nové
alkalické 2 ks AAA. Pozor, pri
umiestniovani batérii je umiestnite
spravnou polaritou (“+“ na batériu na
.+ V priestore batérii a,-" na batériu
na,-" v priestore batérii).

Pri zlom umiestneni batérii dojde k
zniceniu teplomeru. Nikdy nepouzivajte
dobijacie batérie a odporic¢ame pouzivat
batérie alkalické.

25
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TECHNICKA SPECIFIKACIA

Bezné podmienky pre pouzitie teplomera:
Teplota okolia: 10°C - 40°C (50°F - 104 °F)
Vlhkost vzduchu: < 85%

Model RC004

Rozmery 141 x44x 52 mm

Véha 110 g (vratane batérii)
Napajanie DC3V (2 batérie typ AAA)
Spotreba <300 mW

Vzdialenost merania  3-5cm
Automatické vypnutie 20 sec.

Rozsah merania:

V reZzime Body 32°C - 42,9 °C (89,6 °F - 109,2 °F)

V rezime Surface Temp 0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F)
V rezime Room 0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F)

Presnost v rozsahu:
36°C ~ 39°C (96,8 °F ~ 102,2 °F) = +£0.2°C (+0,4 °F)

Presnost : + 0.3°C (+0,6 °F)
Rozlisenie: + 0.1°C (£0,1 °F)

Obsah balenia:

1 ks bezdotykovy teplomér

2 ks baterie AAA

1 ks ochranny sacek na teplomér
1 ks navod
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Bezdotykovy teplomer Helpmation moze merat aj teplotu pod
32°Canad 42,9 °C (pod 89,6 °F a nad 109,2 °F), ale presnost
merania nad rdmec uvedenych hodn6ét nie je garantovana.

NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Ak mate problémy s teplomerom v priebehu pouzivania, pozrite
sa na nasledujuce riesenia. Ak problém nevyriesite, kontaktujte
prosim autorizovany servis.

N
« Display zobrazuje teplotu vyssiu ako 42,9 °C (109,2°F):
Méte nastavené meranie teploty vo Fahrenheita. Zmente
nastavenie na stupne Celsia stla¢enim tlacidla °C/°F.

« Display zobrazuje teplotu nizsiu ako 32°C (89,6°F):
Ak chcete zistit telesnu teplotu psa, zmente nastavenie
teplomeru na rezim ,Body?, stlacenim tlacitka Mode.

« Hodnoty merania st rozne
NedodrZiavate vzdialenost max 3-5 cm od meranej ¢asti tela
Nesmiete pri merani hybat teplomerom
Pri merani teploty sa pes nesmie hybat
Meriate na mieste kde je vela chlpov
Meranie vykondvate na inych castiach tela psa ako je
uvedené v ndvodu
Pes pred meranim vykonal velku fyzicki ndmahu
Meranie teploty psa vykondvajte v mieste kde nie je prievan a
nie je pustené klimatizacia.
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« Display zobrazuje spravu ,HI": )
Pri zobrazeni informacie ,HI” na display Body
teplomera je teplota vyssia ako teplota 42,9°C ,
(109,2°F) v rezime ,Body".

« Display zobrazuje spravu,Lo": «
Pri zobrazeni informacie,Lo” na display
teplomera je teplota niz3ia ako teplota 32°C )
(89,6°F) v rezime,,Body". o

Doévodom mézu byt nasledujuce skuto¢nosti: ’ |
« merajte teplotu psa na miestach podla navodu -
« vzdialenost merania je dlhsia ako 3-5 cm

« interval medzi jednotlivymi meraniami musi
byt min. 1 mindtu
« pri meranie teploty nebudte v prievane

q3
hi¢

@
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Viyhldsenie o zhode. Vyrobok zodpovedd poziadavkdm
Eurépskej tnie (EU).

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky musia byt likvidované
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych
zbernych miest. Ekologicka likvidacia tohto zariadenia je zaistend
v rdmci kolektivneho systému Retela (www.retela.cz).

Pouzité batérie alebo akumulatory nepatri do netriedeného
odpadu, moézete ich bezplatne odovzdavat na mnohych miestach,
ktoré su oznacené ako,miesta spatného odberu” spolo¢nosti
ECOBAT (www.ecobat.cz).

Znatka ZELENY BOD je ochrannou zndmkou. Oznacenie obalu
znackou ZELENY BOD znamend, Ze za tento obal bol uhradeny
financny prispevok organizcii zaistujlce spatny odber a vyuzitie
odpadov z obalov v sulade so Smernicou ES 94/62 (ww.ekokom.cz)



ZARUCNY LIST

Model:
Vyrobné &islo:
Datum predaja:

Podpis a peciatka predajca:

Tento zarucny list plati pre vyrobky dovezené do Slovenskej republiky spolo¢nostou BLAKAR
trading s.r.o., Kupeckého 843, 149 00 Praha 4, ICO: 282343391, DIC: CZ28234391

Na vyrobok sa poskytuje zaruka 24 mesiacov odo dna predaja
spotrebitelovi. Zaruka sa vztahuje na vady vzniknuté preukazatelne
nasledkom chybného materidlu, chybné konstrukcie alebo zlého
prevedenia.

Zaruka sa nevztahuje na chyby spésobené dopravou, beznym
pouzivanim vyrobku (u batérii najma strata kapacity), nedodrzanim
pokynov na obsluhu uvedenych v ndvode, zlou udrzbou, mechanickym
poskodenim, zésahom do spotrebica neautorizovanym servisom.
Opravy vyrobku smie vykonavat iba autorizovany servis.

Autorizovany servis:

BLAKAR trading s.r.o., Kupeckého 843/6, 14900 Praha 4 - Haje

tel.: 00420 606 839 644, 00420 774 737 789, e-mail: servis@blakar.cz
www.helpmation.sk

Technické udaje vychadzaju zo stavu zndmeho v ¢ase vydania.
Zmena technickych udajov vyhradena.
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SAFETY PRECAUTIONS

Follow the maintenance advice stipulated in this instruction
manual.

NOT FOR USE ON HUMANS!

This device must only be used in and ambient temeprature

range of between 10°C a 40°C.

This device must always be kept in a clean, dry area.

Do not expose this thermometer to electric shocks.

Do not expose this thermometer to extreme temperature
conditions of > 50°c or < 0°C.

Do not use this device in relative humidity higher than 85%.

The protective glass over the lens is the most fragile part of
the thermometer. e
Do not touch the glass of the infrared lens with your fingers.

Clean the glass with a cotton bud lightly moistened with

70% alcohol.

Do not expose the thermometer to sunlight or to water.

Never drop the device.

Do not attempt to repair this device yourslelf. If you have any
problem, please, contact authorised service department.

To obtain the internal temperature, always use
the “BODY” mode. It is not designed to measure
the temperature of other animals or human
temperature.
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INTRODUCTION

The Helpmation Infrared Thermometer for Dogs has been
developed using the latest infrared technology. This technology
allows your dog’s temperature to be taken at a distance of up
to 3-5cm away from the Inner ear. Precise, instantaneous and
touch-free, the Helpmation Infrared Thermometer for Dogs

is the most suitable thermometer for no-risk temperature
measurement for dogs. This will allow for quicker medical
treatment, resulting in a more favorable outcome. This
thermometer can be your first diagnostic tool to help keep your
dog healthy.

The normal temeprature for dogs is between:
37,2°C to 39,4°C (99,0°F to 102,8°F)

IF YOUR DOG HAS AN ABNORMAL TEMPERATURE We
recommend that you contact your veterinary provider.

Helpmation does not take responsibility for the results or
actions of non-medical personnel using the Helpmation Infrared
Thermometer for Dogs.

High Temperature Alarm

The factory default alarm is set at 39.7°C(103.4°F). Must be
switched the voice guide.
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PRECAUTIONS BEFORE USE

The thermometer Helpmation is pre-set at the factory. It
is not necessary to calibrate the device when starting.

In order to obtain reliable and stable results, you are adviced
each time there is a significant change in the ambient
temperature due to a change in environment, to allow the
thermometer to acclimatize to this ambinet temeprature for 10
to 15 minutes before using it. It is important to allow 1 minute

interval between two measurements.
FUNCTIONS

1. Special design to take your Dog’s Temperature from a
distance.

. Reliable and stable measurement, thanks to the advantage
Infrared Detection System.

. Audible alarm if temperature is too high.

. Memorize the last 32 temperature measurements.

. Backlit LCD display.

. Temperature can be displayed in either Celsius or Fahrenheit.

. Automatic power-off (20 seconds) to save energy.

. Practical, easy to use.

N

O NOYUL bW

The thermometer can also be used to measure the temperature of a
surfaces or room temperature (by using the Surface Temp or Room
function).
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USAGE

. Install batteries (please see Changing the batteries)

2. For the first use or when inserting new batteries wait around
10 minutes for the warm-up of the device.

3. Swich on the unit with the button SCAN.

4. Aim towards the Inner ear, from a distance of 3-5 cm, press
again the measuring button SCAN, the temperature is
displayed in 1 second.

PRACTICAL CONSIDERATIONS WHEN TAKING A
TEMPERATURE

In order to ensure that precise and accurate temperature
measurements are obtained, it is essential that each user has
received adequate information. Temperature should be take in
a neutral context. The dog must not have undertaken vigorous
physical activity prior taking the temperature.

A method for measuring the temperature with Helpmation
ensure fast and accurate measurement result. The measured
temperature can be different according to the method of
temperature measurement ie. measured temperature by
non-contact thermometer, rectal or ear thermometer could be
different.

The measurement the dog’s temperature using a different

value than the measurement surface and room temperature,
so always check before measuring the correct setting to BODY.
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HOW TO TAKE YOUR DOG S TEMPERATURE

Place your dog in a comfortable, draft-free space. Avoid ambient
influences such as fans or air conditioning.

The unit is set for reading from the Inner ear of the dog.
Depending on the dog, you may choose to use the perenial
area, belly, or upper gum (for areas other than the Inner ear,
recalibration of the unit may be required - see Key Functions
below page 38).

Please make sure to select the BODY mode.

Aim towards the Inner
ear, keeping the unit
at a distance of 3-5 cm
(1.2-2 inches) from the
dogs Inner ear, and
press the SCAN button.

Result will be displayed and/or spoken in one second.
Automatic off within 20 sec.

When measuring the dog can’t move

When measuring you can’t move the
thermometer

Observe the maximum distance 3-5 cm
Measure in the place with the least dog’s hairs
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POINTS OF INSIGHT

Inner ear
(recommended)

\ Upper

gum

Perianal %

Abdomen
Inguinal

B8 A N

Ol W

W

4
i;-‘ &'ﬁ|ﬂf‘ A
Abdomen/
Inguinal

Inner ear Upper gum Perianal

Please note that the lower part of the belly (inguinal area)
naturally reads warmer than the area that is closer to the rib

cage.

The reliability of the measurement cannot be guaranteed if
temperature is measured over any part of the dog’s body other
than parts mentioned in the section Points of insight.

36



DESCRIPTION

Infrared lens

L

Button
L(.:D LANGUAGE
display
LCD DISPLAY
Surface temp
Measuring mode
Button Celsius
MODE Temperature
Fahrenheit
Button
°C/°F
Memory
Button Discharge
SCAN batteries
- 7 Button
Speaker Y MEM
SETTING AND FUNCTION
Button SCAN

When the thermometer is off, press the SCAN button once and
the thermometer turns on (LCD display lights up). Pressing the
SCAN button to measure the desired temperature.

37



Button MODE

+ Press the MODE button and the
display mode is displayed Body -
to measure the dog’s temperature

+ Press the MODE button again and
the display shows Surface Temp -
for measuring the temperature of
baby bottles or baths

+ Press the MODE button for the
third time and the display shows
Room - for room temperature

Button °C/°F

Press °C/°F change measurement
from degrees Celsius to Fahrnheity and vice versa

Button MEM

Press the MEM button, the display shows the last measured
value from newest to oldest (memory thermometer in the last
32 measurements). Pressing MEM displays each temperature
thermometer from memory.

Button LANGUAGE

Press LANGUAGE to enable or disable the audio guide
thermometer.
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CALIBRATION OF THE THERMOMETER

Thermometer factory-set. Depending on various dog’s breed,
there may be temperature differences. Recalibration of the unit
may be required - see Key Functions below.

Press the MODE and °C/°F buttons at the same time for 3
seconds. The screen will then display ,F-4"

Press MODE button to increase 0,1 °C, press °C/°F button to
reduce 0,1 °C. Press MEM button to save the setting.

In the cases of seasonal or environmental changes a verification

and adjustment should be carried out.
G
CHANGING THE BATTERIES
When the LCD screen displays m, the batteries are used. Do
not mix new and old batteries.

Open the lid and change the
batteries AAA, taking great care
with the correct positioning.

(“+" on battery to ,+" in battery
compartment and ,-“ on battery to
,~" in battery compartment).

A mistake with this could cause damage
of the device and compromise the
quarantee of your thermometer. Never
use rechargeable batteries. Use only
batteries for single usage.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Normal useing condition:
Ambient temperature: 10°C - 40°C (50°F - 104 °F)
Relative humidity: < 85%

Model RC004

Dimensions 141 x 44 x 52 mm

Weight 110 g (including batteries)
Power DC3V (2 baterie typ AAA)
Consumption <300 mW

Measuring distance 3-5cm
Automatic power-off 20 sec.

Measuring range:

In Body mode 32°C - 42,9 °C (89,6 °F - 109,2 °F)

In Surface Temp mode 0 °C - 60 °C (32 °F - 140 °F)
In Room mode 0 °C-60 °C (32 °F - 140 °F)

Precision from:
36°C ~ 39°C (96,8 °F ~ 102,2 °F) = +£0.2°C (+0,4 °F)

Accuracy: £ 0.3°C(0.6°F)
Display resolution: 0.1° C (0.1°F)

Contents:

1 pc non-contact thermometer Helpmation
2 pcs AAA batteries

1 pc thermometer protective bag

1 pcinstruction manual
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The thermometer takes temperature readings below 32 °C
or above 42,9 °C (89,6 °F to 109,2 °F) but precision is not
guaranteed outside of this range.

TROUBLESHOOTING

If you have problems while using your thermometer, please
refer to this guide to help resolve the problem. If the problem
persists, please contact our authorised service department.

« The screen displays temperature higher than 42,9 °C
(109,2°F):
The temperature is in Fahrenheit. Change the measurement
to Celsius by pressing °C/°F button. o

« The screen displays temperature lower than 32°C (89,6°F):
To take the surface temperature, press the MODE button and
set to the reading called ,Body”. If the device is in Surface
Temp mode, the temperature displayed is showing the
external temperature of your body, rather than the internal.

« The measurement values are different
You must follow up to 3-5 cm distance from the body
You must not move the thermometer during measurement
The dog must not move during measuring the temperature
Measured at the point where are many hair
Measurements must be don in the parts of the body regards
manual
The Dog before measurement performed a physical effort
Temperature Measurement dog perform in the place where
there is no breeze and not releasing air conditioning
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« The screen displays the message ,HI": )
When using the thermometer, the message Body
,HI” can appear on the screen. In this case, the ,
temperature is above the measurement range
selected, for example above 42,9°C (109,2°F) in ’

Body mode. —
« The screen displays the message ,Lo": )

When using the thermometer, the message o

»L0" can appear on the screen. In this case, the '

temperature is above the measurement range ’ n

selected, for example less than 32 °C (89,6 °F) aw

in Body mode. —

This message displays for various reasons:

« measure the dog’s temperature in locations as directed

« measurement distance is longer than 3-5 cm

- allow a 1 minute interval between two measurements

- avoid any drafts (e.g. from nasal specs, air conditioning...)

This product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions with EU Directives.

its useful life. Please, dispose of this device at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic
[ equipments waste.

ﬁ Do not dispose the product in household waste at the end of
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WARRANTY

Model:
Serial number:
Date of purchase:

Signature and stamp dealer:

The product is guaranteed for 24 months.

The warranty covers defects arising as a result demonstrably
defective material, faulty design or bad design.

The warranty does not cover defects caused by transport,
normal use of the product (in particular the loss of battery
capacity), failure to follow the instructions indicated in

the instructions, poor maintenance, mechanical damage,
unauthorized intervention in the appliance service. Repairs may
only be performed by an authorized service center.

Specifications are based on a condition known at the time of publication.
Technical alterations.
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